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Uputstvo za upotrebu
TEFAL pegla FV9845

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/tefal-pegla-fv9845-akcija-cena/
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FR Veuillez lire attentivement le livret “Consignes de sécurité et d'utilisation” avant la premiére
utilisation / EN Please read carefully the “Safety and use instructions” booklet before first use / DE
Lesen Sie vor dem erstmaligen Gebrauch aufmerksam die Broschire ,Sicherheits- und
Bedienungshinweise” durch. / NL Gelieve véor het eerste gebruik aandachtig het boekje met de
veiligheids- en gebruiksvoorschriften door te nemen / ES Lea detenidamente el libro «Instrucciones
de seguridad y de uso» antes de utilizar el aparato por primera vez / PT Leia atentamente o manual
«Instrugdes de seguranca e utilizagdo» antes da primeira utilizacéo / IT Leggere con attenzione il
libretto “Norme di sicurezza e d'uso” al primo utilizzo / DA Laes hzeftet “Sikkerheds- og brugsanvisning”
grundigt igennem inden den ferste ibrugtagning. / NO Les ngye heftet “Réd om sikkerhet og bruk”
for forste gangs bruk / SV Var god lés haftet "Sakerhets- och anvandningsinstruktioner” innan den
forsta anvandningen. / FI Lue turvallisuus- ja kdyttdohjevihko huolellisesti ennen ensimmaista
kdyttokertaa./ TR ilk kullanimdan &nce “Giivenlik ve kullanim talimatlari” kitapgigini dikkatlice okuyun
/ EL AladoTte mpooekTikd To eyxelpidlo «O8nyieg acpaleiog Kal Xpriong» TPV amo TNV mpwTn Xeron
/ PL Przed pierwszym uzyciem prosze uwaznie przeczyta¢ broszure ,Zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa i uzytkowania” / CS Pred prvnim pouZitim si, prosim, peclivé prostudujte
+Bezpecnostni pokyny pro pouziti” / SK Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte ,Bezpecnostné
odporucania a pouzitie”. / HU Az elsé hasznalat elétt figyelmesen olvassa el a ,Biztonsagi el6irasok
és hasznalati Gtmutaté” cimii fejezetet / SL Pred prvo uporabo natan¢no preberite »Navodila za
varno uporabo« / RU lNepep nepsbiM UCNOMIb30BaHNEM BHUMATENbHO MPOYUTATE UHCTPYKLMIO
«Mepbl 6e30MacHOCTY 1 NpaBuna ncnonbsosaHuAy. / UK Mepep nepLuviM BUKOPUCTAHHAM YBaXKHO
npoumnTainTe NocibHVK «lpaBuna TexHikn Ge3nekn Ta peKkomeHaaLii WoJo BuKopurcTaHHsa» / HR
Molimo da prije prve uporabe pazljivo pro¢itate priruénik ,Sigurnosne upute” / RO Inainte de prima
utilizare, cititi cu atentie manualul ,Instructiuni de siguranta si de utilizare” / ET Palun lugege enne
esimest korda kasutamist hoolikalt ohutus- ja kasutusjuhendit / LT AtidZiai perskaitykite knygele
»Saugos ir naudojimo reikalavimai” pries naudodami jrenginj pirma karta / LV Pirms izmantojat ierici
pirmoreiz, IGdzu rapigi izlasiet brostru “Noradijumi par drosibu un lietosanu” / BG Mons, npouetete
BHUMaTeNHO KHIKKaTa “Tpenopbku 3a 6e3onacHocT v ynotpeba” npeav MbpBoHavanHa ynotpeba /
KO XZ AZSI7| M, AH|F AtEah o “ohd 217 2245 20| 217 ¢{0f FA[7| BRELICEH/
BA Molimo vas da prije prve upotrebe procitate knjizicu “Uputstva za 5|gurnost i upotrebu / RC fE
SRERERISARRRLL “REMENE" FH / HK £5—REMAFERAR#L "%
ZRIEIRTEE" FM/ VN Vui long doc ky cudn “Hudng dan Str dung va Bién phap An
toan” trudc khi str dung lan dau/TH R RRIPISER] “ﬂuammﬂaaﬂnmm"n'\ﬂ’ﬁmu nou
msldanuagaisn / SR pazljivo procitajte priru¢nik ,Uputstva o bezbednosti i koris¢enju” pre prve
upotrebe / AR JsY1 8,0l oY) L3 dolimy Jlaswdl Slolay)s dedul] wS 8sly8 oy /
FA silese CB5 U 1y oolbiwl Joasdlygiws 5 U.‘.ui 093> T coslizl ool 5l B

YTiorn ¢ napoyBnaxHuTenem snekTpuyeckume boitosble Tefal FV9834E0, FV9835E0, FV9836EQ,
FV9837EO0, FV9838EO0, FV9839EOQ, FV9840EQ, F\V9841EQ, FV9842EQ, FV9843EOQ, FV9844EQ,
FV9845E0, FV9846EQ, FV9847EQ, FV9848EQ, FV9865E0, FV9867E0

M3rotosneHo Bo ®paHumn ana xonavHra “GROUPE SEB”, France

(Groupe SEB, 112 Chemin du Moulin Carron 69130 Ecully, France)

I'pyn CEB,112 LWmaH Ao MyneH Kappox 69130 Sktonu OpaHc

OduumanbHblii npeacTaBuTenb, MMnopTép - 3A0 “Tpynna CEB-BocTok”

125171, r. MockBa, JleHnHrpaackoe w., A. 16A, ctp. 3 Ten. +7-495-213-32-32

TexHUYECKE XapaKTePUCTUKN:

220-240 B 50-60 'y 2690-3200 BatT Knacc |
NHdpopmauws o ceptudukaumm:

+ Ceptndukat cootsetctma Ne TC RU C-FR.A27.B.01060
- Cpok pencrema ¢ 30.05.2018 no 29.05.2023

« BoiganH OC OO0 «MHTEPCTAHAAPT»

COOTBETCTBYIOT TPe6GOBAHVAM:

+ TP TC 004/2011 “O 6e30MacHOCTV HI3KOBOIbTHOTO 060pyAOBaHMA", yTB. PeleHnem KTC ot 16.08.
2011r. N°768.

+ TP TC 020/2011 “3neKTpoMarH1THaA COBMECTUMOCTb TeXHUYecKrx cpeacts”, yTB. PewweHnem KTC
ot 09.12.2011r. Ne879.

CpOK Cﬂy}Kﬁbl n3aenua 2 ropa ¢ AaTbl NPOAaXu B YyanoBmAX skCnyaTaumm U XpaHeHnAa npu

Temnepatype ot 0°C o 40 °C
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FR Selon modéle / EN Depending on model / DE Je nach Modell /NL Afhankelijk van het model /
ES Segin modelo / PT Consoante o modelo / IT Secondo i modelli / DA Afhaengig af model /
NO Avhenger av modell / SV Beroende pa modell / FI Mallista riippuen /TR Modele gére / EL avahoya
He To povTélo / PL W zalenosci od typu / €S Podle modelu / SK V zavislosti od modelu / HU Modelltél
fliggéen / SL Odvisno od modela / RU B 3aBucumoctn ot mopenu / UK 3anexHo Biag mopeni /
HR Ovisno o modelu / RO Ovisno o modelu / ET Séltuvalt mudelist / LT Pagal modelj / LV Atbilstosi modelim /

www.tefal.com ﬁ%l www.calor.fr
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SR U zavisnosti od modela / AR Js5gk| ws / FA Juo 4y diws

KO 220j| T}2} C}2 / BA Zavisno od modela / RC IMELSTH;E / HK 25T / VN Theo mAu /TH muiut / www.tefal.com @ www.calor.fr
N
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FR Appuyez et maintenez pressé / EN Push and hold / DE Gedriickt halten / NL Duw en houd vast / ES Pulse
y mantenga presionado / PT Prima e mantenha a pressao / IT Tenere premuto / DA Tryk og hold / NO Trykk
og hold nede / SV Tryck in och hall ner / FI Paina ja pidd / TR Basin ve basili tutun / EL Kpatrjote matnuévo /
PL Pociagnac i przytrzymac / CS Stisknéte a podrzte / SK Stlacte a podrzte / HU Nyomja meg, és tartsa lenyomva /
SL Pritisnite in pridrzite / RU Haxmute n yaepxwaiite / UK Hatuchits i Tpumaiite / HR Pritisnite i drZite pritisnutim
/ RO Apasati si mentineti apasat / ET Vajuta ja hoia all / LT Paspauskite ir laikykite nuspaude / LV Nospiest un
turét / BG Hatucrete v 3appbxTe / KO =21 912 / BA Pritisnite i drzite pritisnutim / RC 1&3&/ HK I AR/
VN An va gitr/ TH nadns 13 / SR Pritisnite i drzite pritisnuto / AR | yexud] &e bd [FA W)y 455 5 eals Hlad
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Guide de l'utilisateur
User's guide
Bedienungsanleitung
Gebruiksaanwijzing
Guia del usuario

Guia del usuario
Manuale d'uso
Brugsvejledning
Bruksanvisning
Anvandarhandbok
Kayttéopas

Kullanim kilavuzu
08nyoe xpriong
Instrukcja obstugi
Navod k pouziti
Pouzivatelska prirucka
Hasznalati utmutaté
Navodila za uporabnika

PykoBoacTBo nonb3oBatens
lMocibHKK KopucTyBaua

Upute za uporabu

Ghidul utilizatorului
Kasutusjuhend

Naudotojo vadovas
Lietosanas pamaciba
PbKOBOACTBO Ha noTpebutens
A2} 710|E

Korisnicka uputstva
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% FR Selon modéle / EN Depending on model / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / ES
Seguin modelo / PT Consoante o modelo / IT Secondo i modelli / DA Afhzengig af model / NO

SAFETY

AUTO-STOP Avhenger av modell / SV Beroende pa modell / FI Mallista riippuen /TR Modele gére / EL avéhoya * *
He To povtého / PLW zalenosci od typu / €S Podle modelu / SKV zvislosti od modelu / HU Modellté|
fliggéen / SL Odvisno od modela / RU B 3aBucumoctu ot moaenv / UK 3anexHo Big mogeni / HR
Ovisno o modelu / RO Ovisno o modelu / ET Soltuvalt mudelist / LT Pagal modelj / LV Atbilstosi *

modelim / KO 2&0j| 2} C}Z / BA Zavisno od modela / RC HIBLSTTIRE / HK 1R ELSR M E / VN
Theo mau/TH @ u3u / SR U zavisnosti od modela / AR s gh) uws / FA Juo 4 dituss

@
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FR Pour plus d'informations sur I'utilisation / EN For further usage information / DE
Weitere Informationen zur Bedienung / NL Voor meer informatie over het gebruik / ES
Para obtener mas informacion sobre su uso / PT Para obter mais informagdes sobre a
utilizagéo / IT Per maggiori informazioni sull'utilizzo / DA Yderligere informationer
vedrgrende betjening / NO For mer informasjon om bruken / SV Fér mer information om
anvandningen / Fl Lisatietoa kayttoa varten / TR Kullanim hakkinda daha fazla bilgi igin /
EL Na mepIoooTePEG TANPOPOPIES OXETIKA ME TN xprion / PL Wiecej informacji na temat
korzystania z urzadzenia / CS Pro vice informaci o pouZziti / SK Pre dal3ie informacie
o pouzivani / HU A hasznalatra vonatkozé tovabbi informaciok / SL Ve¢ informacij o
uporabi/RU [Ina nonyyeHus 6onee noapo6Hoii nhpopmaLmm 06 akcnnyatauumn / UK ina
OTPMMaHHA feTanbHiwoi iHpopmaLii wopo ekcnnyatauii / HR Za vise informacija o
upotrebi / RO Pentru mai multe informatii privind utilizarea / ET Tdiendava teabe
saamiseks kasutamise kohta / LT Daugiau informacijos apie naudojima / LV Lai iegltu
vairak informacijas par lietosanu / BG 3a oLue nHpopmaLms oTHocHo yrnotpe6ata / KO G
AHM|BH AR A / BA Za vide informacija o upotrebi: / RC BZ X F{HEHAEE : / HK
BZENERNEL : / VN DE biét thém thong tin vé cach st dung: / TH
dmsudionais@nigaiun g / SR Za dodatne informacije o koricenju : /
AR Jlszad) e Ologlabl o wiel) / FA oslizul glp ji Sledbl e sly
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AUTO-STOP ON

¥ ¥ ¥ FRAn/EN Year / DE Jahr / NL Jaar / ES Ao / PT Ano /IT Anno /DA ar/ NO ar / SV ar/ FIx /TR yil / EL étog
/PLRok /CS Rok / SK rok / HU Ev / SL Leto / RU l'og / UK Pik / HR Godina / RO An / ET Aasta / LT Metai / LV
Gads /KO 1/ BA Godina / RC #i£E / HK £ / VN N&m / TH 1l / SR Godina / AR pls / FA JLu

¥ ¥ FRVinaigre / EN Vinegar/ DE Essig / NL Azijn / ES Vinagre / PT Vinagre / IT Aceto / DA Eddike / NO Eddik / SV
Vindger / Fl Etikka / TR Sirke / EL =061/ PL Ocet / €S Ocet / SK Ocot / HU Ecet / SL Kis / RU Ykcyc / UK Ouet /
HR Ocat/ RO Otet / ET Aédikas / LT Actas / LV Etikis / BG OueT / KO Al = / BA Sir¢e / RC B/ HK &/ VN Giam
/TH tiauanaay / SR Sirée / AR J> / FA a5
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Tefal, i preuzet je sa njihove zvaniCne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/tefal-pegla-fv9845-akcija-cena/
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